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Link do filmu: https://www.youtube.com/watch?v=wNz5gQTybTg

Podsumowanie filmu: Błędy Amerykanów po
angielsku

Oto lista błędów, jakie Amerykanie popełniają po angielsku:

1. Literally

Amerykanie często używają tego słowa w kontekstach, w
których powinni powiedzieć metaphorically lub figuratively.
Dosłownie to zawsze dosłownie, nie metaforycznie.

I literally couldn’t get out of bed - w tym zdaniu można
użyć słowa literally tylko wtedy, gdy rzeczywiście nie można
wstać z łóżka, czyli jest to dosłownie, rzeczywiście niemożliwe.

2. Ain’t

Ain’t to nie słowo, natomiast często używa się go jako słowa,
zastępującego: am not, are not, is not, has not, have not.

He ain’t done it (czyli: He hasn’t done it).

https://www.youtube.com/watch?v=wNz5gQTybTg


2

3. Błędy w języku pisanym

Amerykanie często źle zapisują słowa there, they’re, their,
ponieważ brzmią one tak samo. Podobnie w słowach your
i you’re.

4. Mylenie słów lay i lie

I’m going to go lie down.
He lay the book on the table.

W powyższych przykładach słowa lay i lie zostały użyte
poprawnie, ale właśnie w takich kontekstach amerykanie je
mylą.

5. Konstrukcje Me and my grandparents

Poprawna będzie tutaj konstrukcja My grandparents and I.

Błędna konstrukcja jest używana tak często, że brzmi już dużo
bardziej naturalnie.

6. To converse

Amerykanie często nie wiedzą, że to jest poprawna forma,
dlatego mówią to conversate, co jest niepoprawne.
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Poznaj praktyczne szkolenia językowe w Instytucie
Lingwistyki.

Odbierz dostęp do rozbudowanej platformy językowej,
naszej autorskiej aplikacji, dzięki której będziesz

poznawać nowe słowa z przyjemnością, a także do
ćwiczeń z native speakerem dwa razy w tygodniu.

Dzięki naszym kursom zaczniesz się dogadywać w
języku obcym nawet po trzech miesiącach nauki!

👉 instytutlingwistyki.pl

Umawiaj się na indywidualne lekcje językowe
online ze sprawdzonymi nauczycielami!

👉 langx.pl

https://instytutlingwistyki.pl/
https://langx.pl/

